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TIPOLOGIE
DISPONIBILI

AVAILABLE TYPES / TYPES DISPONIBLES / TIPOS DISPONIBLES / JOCTYNHbIE TUIMbI

PLANK LINEARE PLANK ANGOLO
LINEAR PLANK / PLANK LINEAIRE / PLANK LINFAL / TTIMHEVHAA PLANK CORNER PLANK / PLANK ANGLE / PLANK DE ANGULO / YT [TOBOW PLANK

A B A B

Vedi pag.10 Vedi pag.14
EN_See page 10 EN_See page 14
FR_Voir page 10 FR_Voir page 14
ES_Véase la pdgina 10 ES_Véase la pdgina 14
RU_Cwm cTp. 10 RU_Cwm. cTp. 14




COLORI
DISPONIBILI

AVAILABLE COLOURS

COULEURS DISPONIBLES

COLORES DISPONIBLES

B ACCOPTUMEHTE NPEJIAIAIOTCA PA3HbIX LILBETOB




FINITURE

DISPONIBILI

AVAILABLE FINISHES / FINITIONS DISPONIBLES / ACABADOS DISPONIBLES / BO3MOXXHbIE BAPUAHTbI OTAAEJZIKU

Le texture delle finiture disponibili per ogni modello sono presenti nei seguenti listini.

EN_The textures of the finishes available for each model can be found in the following lists.
FR_Les textures des finitions disponibles pour chaque modéle figurent dans les listes suivantes.
ES_Las texturas de los acabados disponibles para cada modelo figuran en las listas siguientes.
RU_TeKcTypbl OTAENOK, AOCTYMNHbIX AN KaXA0N MOAENM, MOXXHO HalTX B CEAYIOLLNX CINCKAX.

LUBE}

NO

Mimaging

IMMAGINA

. Melaminico
. Lacato UV
. Fenix

lIlBE

N\

202

shacde lalb

SHADE LAB

Lacato Opaco (A)

Lacato Super Opaco (B)

Lacato Lucido (C)

Lacato Speciale Vintage (D)

Lacato Speciale Effetto Perlato/Trama/
Metallo Liquido Ossidato (E)

READY
. Melaminico
N\ AP
Brera
BRERA
. Impiallacciato Rovere (A)
. Impiallacciato Vintage (B)
. Impiallacciato Eucalipto (C)
. Impiallacciato Paulownia (C)

UNICA

o Melaminico

LUBE

FLAVOUR

. Impiallacciato (A)

« TABLET nogero

TABLET

o Melaminico
o Lacato UV

» MAXIMA * rocero

MAXIMA

o Melaminico

JEYFEEL moderno

JEY FEEL

. Melaminico

Creo

” CO I_O RLab moderno

COLORLab

o Lacato Opaco (A)

. Lacato Super Opaco (B)

. Lacato Lucido (C)

. Lacato Speciale Vintage (D)

ATTENZIONE: in fase di progettazione del “Plank” verificare nei listini le dimensioni massime dei pannelli per ogni finitura

EN_ATTENTION: when designing the “Plank” please check the maximum panel dimensions for each finish in the price lists

FR_ATTENTION :lors de la conception de la planche, veuillez vérifier les dimensions maximales des panneaux pour chaque finition dans les listes de prix
ES_ATENCION: a la hora de disefiar el Plank, compruebe las dimensiones maximas de los paneles para cada acabado en las listas de precios
RU_BHVIMAHWE: npu NpoeKTpoBaHmM LOCOK, MOXanymncTa, MpoBepbTe MakCUMasibHble pa3Mepbl MaHeNnen Ansg KaXkAon OTAENKM B Npanc-nmcrax




Caratteristiche tecniche PLANK LINEARE PLANK LINEARE

Technical features / Spécifications techniques LINEAR PLANK / PLANK LINEAIRE LINEAR PLANK / PLANK LINEAIRE
Especificaciones técnicas / TEXHUHECKME XapaKTEPUCTKM PLANK LINEAL / JIMHEVHAA PLANK PLANK LINEAL / JIMHEVHAA PLANK

Il Plank & un elemento pensato come rivestimento della parte inferiore dei piani snack. E composto da pannelli finitura come anta spessore 18 mm, dotati di DESCRIZIONE MATERIALE CODICE
piedini d’appoggio. Disponibile in due configurazioni e pensato per essere compatibile con tutti i top nelle modulistiche 85-88-90 dei vari modelli. DESCRIPTION/ DESCRIPTION MATERIAL/ MATERIEL G017 SOPE
DESCRIPCION/ O[TUCAHVIE MATERIAL/ MATEPUATT Koa

EN_The Plank is an element designed as a covering for the underside of snack worktops. It consists of 18 mm thick panels finish same as door, equipped with support feet. Available in two con-
figurations and designed to be compatible with all worktops in modules 85-88-90 of the various models.

Pannello superiore sottotop ~ melaminico TLE182
FR_Le Plank est un élément congu pour recouvrir le dessous des plans de travail snack. Il est composé de panneaux finis en porte de 18 mm d’épaisseur, équipés de pieds de support. Disponi- al ml (lunghezza max cm 185)
ble en deux configurations et congu pour étre compatible avec tous les plans de travail des modules 85-88-90 des différents modeéles. <318 )
Upper panel under worktop fenix TLF183P
ES_El Plank es un elemento disefiado como revestimiento de la parte inferior de las encimeras de snack. Estd compuesto de paneles acabados como puerta de 18 mm de grosor, equipados per lm (max length 185 cm)
con pies de apoyo. Disponible en dos configuraciones y disefiado para ser compatible con todas las encimeras de los médulos 85-88-90 de los distintos modelos. ml -
785 max Panneau supérieur sous le pdt - laccato TLC221
. . . . . au ml (longueur max 185cm)
RU_Plank - 570 an1eMeHT, MpeaHasHayeHHbI% 1719 NOKDBITYS HUKHEN HacTyv CTONELUHIL] 1718 3aKyCOK. OHa COCTOUT 13 NaHesIes, OTAEIaHHbIX IBEDHIO TOMLLMHON 18 MM, OCHALLIEHHOM 331 X
OMOPHBIMY HOXKaMY. BbITyCKaeTCS B [BYX KOHDUIYDELIMSIX 1 NPEAHA3HaYEH /151 COBMECTUMOCTY CO BCEMM CTONCLLHMLIAMM B MOAYNSX 85-88-90 pasinyHbIx Moneses. Panel superior bajo encimera  laccato UV TLC222
porml (longitud max. cm 185)
BepxHsas nanens nog cronewnmert  impiallacciato TLH170
INGOMBRI TOTALI ror. m.(Maxc. fymHa 185 cm)
TOTAL DIMENSIONS / DIMENSIONS GLOBALES
DIMENSIONES GENERALES / TABAPUTHBIE PASMEPH!
H (cm) 85-88-90
18 -
. Pannello posteriore al mq melaminico:
(lunghezza max cm 185) -venatura orizzontale 0945067
L (cm) max 185 -venaturaverticale  094506W
Upper panel under worktop
per m? (max length 185 cm)
P (cm) 33,1 Panneau supérieur sous le pdt - fenix 094514P
au m?(longueur max 185 cm)
Panel superior bajo encimera  laccato 094528P
H . porm (longitud max. cm 185)
BepxHsst naqens nog ctonelrvieli  laccato UV 094529P
3a KB. M (MaKc. AmvHa 185 cM)
L max R .
impiallacciato:
- -venatura orizzontale  094520P
-venatura verticale 094520PV
ATTENZIONE: il pannello impiallacciato venatura verticale con lunghezza superiore a 120 cm sara realizzato unendo 2 pannelli.
ATTENTION: the vertical grain veneered panel longer than 120 cm will be made by joining 2 panels.
ATTENTION: le panneau plaqué a grain vertical d’une longueur supérieure a 120 cm sera réalisé en joignant 2 panneaux.
ATENCION: el panel chapado con vetas verticales y una longitud superior a 120 cm se fabricard uniendo 2 paneles.
BHUMAHWE: naHens ¢ BEPTUKabHbIM LBOM AnvHOV 6oniee 120 cm 6yaeT uaroTossieHa ryTem COeauHeHns 2 naHenew.
| Fianco laterale al ml melaminico T94601M1/2
Lateral side perIm fenix T94601F1/2
. . H Coté latéral au ml laccato T94601L1/2
1. Pannello superiore sottotop (venatura orizzontale)
2. Pannello posteriore (venatura verticale o orizzontale)
. . . . Panel lateral por ml laccato UV T94601L3/2
3. Fianchi laterali (venatura verticale)
L BoKOBast NaHesb Mor. M. impiallacciato T9460111/2
EN_Upper panel under worktop (horizontal grain) 31,3 |
.8

Rear panel (vertical or horizontal grain)
Lateral sides (vertical grain)

FR_Panneau supérieur sous le plan de travail (veinage horizontal)
Panneau arriére (veinage vertical ou horizontal)
Panneaux latéraux (veinage vertical)

ES_Panel superior bajo encimera (vetas horizontales)
Panel trasero (vetas verticales u horizontales)
Paneles laterales (vetas verticales)
RU_BepxHaAs naHesib nog CTONELUHNLEN (ropUsOHTasbHas TekeTypa)

3aaHsiA NaHeNb (BEPTUKANbHAS UM rOPH30HTa IbHas TEKCTYpa)
BokoBble naHes (BepTvKasIbHas! TEKCTypa)
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Versioni disponibili
Available versions / Versions disponibles
Versiones disponibles / [IocTynHble Bepcyn

PLANK LINEARE

LINEAR PLANK / PLANK LINEAIRE
PLANK LINEAL / JIMHEMHAA PLANK

PLANK LINEARE

LINEAR PLANK / PLANK LINEAIRE
PLANK LINEAL / JIHEMHAA PLANK

VERSIONE A

L’elemento Plank, presente nella parte posteriore dell’isola, € inserito tra i due fianchi di finitura laterali.

EN_The Plank element at the rear of the island is sandwiched between the two finishing side panels.
FR_L'élément Plank a l'arriere de l'ilot est pris en sandwich entre les deux panneaux latéraux.

ES_El elemento Plank de la parte trasera de la isla se intercala entre los dos paneles laterales.
RU_SnemeHT Plank B 3aAHer 4aCTv OCTPOBa HaxOAUTCA MEXY [ABYMS GOKOBbIMI NaHETAMM

)i i L ] .

"S\ = W

—

Fianco laterale finitura come top
Side panel finished as worktop

Panneau latéral fini en plan de travail
Panel lateral acabado como encimera
boKOBaSI NaHesb C OTAEIKON 104 CTONELUHULLY

P (standard) |P (maggiorata)

95,5 - 122 101-128

cm cm

Fianco laterale finitura come top

Side panel finished as worktop

Panneau latéral fini en plan de travail

Panel lateral acabado como encimera

bOKOBast aHe b ¢ OTAENKON M0 CTONELUHALY

VERSIONE B

L’elemento Plank, presente nella parte posteriore dell’isola/penisola, € inserito tra il fianco di finitura laterale e la base.

EN_The Plank element at the rear of the island/peninsula is inserted between the side finish and the base unit.
FR_Lélément Plank & larriere de llot/péninsule est inséré entre la finition latérale et la base.

ES_El elemento Plank de la parte trasera de la isla/peninsula se inserta entre el acabado lateral y la base.

RU_3nemeHT Plank 8 3aaHevi 4acTy OCTPOBaE/MO/YOCTPOBE BCTABASETCA MeX /]y GOKOBOM OTAEKON 11 OCHOBAHMEM,

P (standard) |P (maggiorata)

95,5 - 122 101 -128

cm cm

: Plank always aligned with door of base unit
H...-eoo i Plank toujours alignée sur la porte de base
Plank siempre alineado con la puerta base
Plank scerza BblposHeHa ¢ 6a30B0/ ABEPHIO

Base retro isola/penisola

Rear island/peninsula base unit

Base arriéere de l'ilot/péninsule

Base trasera para isla/peninsula

3azHee ocHoBaHwe f51s1 0CTPOBa/MoyoCTPOBa

Fianco laterale finitura come top

Side panel finished as worktop

Panneau latéral fini en plan de travail

Panel lateral acabado como encimera

bokoBasi naHesnb ¢ OTAENKOV 04 CTONELIRNLY

Plank sempre allineato con I'anta della base
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Caratteristiche tecniche

Technical features / Spécifications techniques
Especificaciones técnicas / TexHMHecKMe xapakTepycTuKm

PLANKANGOLO

CORNER PLANK / PLANK ANGLE
PLANK DE ANGULO / Y JIOBOW PLANK

PLANKANGOLO

CORNER PLANK / PLANK ANGLE
PLANK DE ANGULO / Y JTOBOW PLANK

Il progetto nasce dall’esigenza di garantire continuita estetica e coerenza strutturale ai rivestimenti inferiori dei piani snack quando questi assumono una
configurazione ad angolo. Il concetto del pannello singolo da 18 mm evolve cosi in un elemento architettonico vero e proprio, capace di definire lo spazio sot-
totop con la stessa pulizia formale e qualita visiva delle ante cucina. E composto da pannelli finitura come anta dotati di piedini d’appoggio.

EN_The project stems from the need to ensure aesthetic continuity and structural consistency for the lower coverings of snack counters when they are configured at an angle. The concept of
the single 18 mm panel thus evolves into a true architectural element, capable of defining the space under the counter with the same clean lines and visual quality as kitchen doors. It consists
of panels finish same as door, equipped with support feet.

FR_Le projet est né de la nécessité de garantir la continuité esthétique et la cohérence structurelle des revétements inférieurs des plans de travail snack lorsqu’ils prennent une configuration
en angle. Le concept du panneau unique de 18 mm évolue ainsi vers un véritable élément architectural, capable de définir 'espace sous le plan de travail avec la méme pureté formelle et la
méme qualité visuelle que les portes de cuisine. Il est composé de panneaux finis en porte, équipés de pieds de support.

ES_El proyecto nace de la necesidad de garantizar la continuidad estética y la coherencia estructural de los revestimientos inferiores de las encimeras de aperitivos cuando estas adoptan
una configuracién en dngulo. El concepto del panel tnico de 18 mm evoluciona asi hasta convertirse en un auténtico elemento arquitectonico, capaz de definir el espacio bajo la encimera
con la misma limpieza formal y calidad visual que las puertas de cocina. Estd compuesto de paneles acabados como puerta, equipados con pies de apoyo.

RU_/IpOEKT BOBHIK 113 HEOOXOAMMOCTY OBECEYAT SCTETUHECKYIO HEMPEDBIBHOCTL U CTPYKTYDHYHO COMACOBAHHOCTL HIPKHIX OBMLIOBOK CTOMELUHUL J/151 38KYCOK, KOTZia OHY MMEKOT
YITIOBYHO KOHQMTYDALIMIO. TaKyiM 06Da30M, KOHLENLS OTAENBHOV MaHeM TOMLHOM 18 MM MPEBPAaLLEETCS B HACTOSLLIA 8DXUTEKTYPHBI S7IEMEHT, CrIOCOGHLIA ONPEAENATh MPOCTPaHCTBO
104 CTONELLHALES C TOM XE HOPMASTEHOM YCTOTON 11 BASYATTbHBIM KAHECTBOM, YTO 1 KYXOHHbIE (hacasibl. OHa COCTOUT 13 MaHENer;, OTAENaHHBIX ABENHIO, OCHALLIEHHOM OMOPHBIMI HOXKaMUL.

INGOMBRI TOTALI
TOTAL DIMENSIONS / DIMENSIONS GLOBALES
DIMENSIONES GENERALES / TABAPVITHBIE PASMEPb]

H (cm) 85-88-90

Li (cm) 155 max

33,1 (anta sp.1,8)

P (cm)
33,5 (anta sp.2,2)

1. Fianchilaterali (venatura verticale)

2. Fianco centrale (venatura verticale)

3. Pannelli posteriori (venatura verticale/orizzontale)
4. Pannelli superiori sottotop (venatura orizzontale)

EN_Lateral sides (vertical grain)
Central panel (vertical grain)
Rear panel (vertical or horizontal grain)
Upper panel under worktop (horizontal grain)

FR_Panneaux latéraux (veinage vertical)
Panneaux central (veinage vertical)
Panneau arriére (veinage vertical ou horizontal)
Panneau supérieur sous le plan de travail (veinage horizontal)

ES_Paneles laterales (vetas verticales)
Panel central (vetas verticales)
Paneles traseros (vetas verticales u horizontales)
Paneles superiores bajo encimera (vetas horizontales)
RU_b0k08ble naHenm (BepTyikarbHas TekcTypa)
LleHTpanbHas naHesb (BepTvKarbHas TeKCTypa)

3a/Hme naHesw (BepTVKabHAS WM FOPUSOHTANBHAS TEKCTYPE)
BepxHue naHen nog CTONMELUHMLEN (ropr3oHTa IbHas! TEKCTYPa)
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2318

g ml
’Nv
33,5 o

8

mq

.8

1,8

MATERIALE
DESCRIZIONE MATERIAL MATERIEL MISURE
DESCRIPTION/ DESCRIPTION MATERIALY SIZES/ MESURES
DESCRIPCION/ O[UCAHUE MATEPUAT MEDIDAS/ MEPb!
Pannello superiore sottotop ~ melaminico P 33,1/33,5
alml
Upper panel under worktop ~ laccato P 33,1/33,5

perlm

Panneau supérieur sous le pdt
auml

Panel superior bajo encimera
porml

Bepxusis naHesns nos CToneLLHMLeR
r1or. M.

impiallacciato P33,1/33,5

Pannello posteriore al mq

Upper panel under worktop
per m?

Panneau supérieur sous le pdt
aum?

Panel superior bajo encimera
porm

Bepxusisi naHess nog CToneLHmLen
3aKB.M

melaminico:
-venaturaorizzontale sp.1,8
-venaturaverticale  sp.1,8

laccato sp.1,8

impiallacciato:
-venatura orizzontale sp.1,8

Fianco laterale al ml
(bifacciale)

Lateral side per Im
(double-sided)
Coté latéral au ml
(double face)

Panel lateral por ml
(doble cara)

bokoBasi naHens nor. M.
(ABYCTOPOHHMIA)

melaminico P 33,1/33,5

laccato P 33,1/33,5

impiallacciato P 33,1/33,5

Fianco centrale al ml
(bifacciale)

Central side per Im
(double-sided)
Cété central au ml
(double face)

Panel central por ml
(doble cara)

ueHTpaﬂbH&ﬂ naxesnb rnor. M.
(1BYCTOPOHHN)

melaminico P30
laccato P30
impiallacciato P30
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Versioni disponibili PLANK ANGOLO

PLANKANGOLO

Available versions / Versions disponibles CORNER PLANK / PLANK ANGLE CORNER PLANK / PLANK ANGLE
Versiones disponibles / [JocTyrnHble Bepcuy PLANK DE ANGULO / YT JTOBOM PLANK PLANK DE ANGULO / YT JTOBOM PLANK
VERSIONE A VERSIONE B

L’elemento Plank angolo si sviluppa in una composizione con basi “lineari” nella parte posteriore. Da scegliere verso dx o sx.

EN_The Plank corner element is part of a composition with ‘linear’ base units at the rear. Choose between RH or LH.

FR_L'élément Plank angle se développe dans une composition avec des bases «linéaires»  l'arriére. A choisir & droite ou @ gauche.

ES_El elemento Plank angular se desarrolla en una composicion con bases «lineales» en la parte posterior. Se puede elegir entre derecha o izquierda.
RU_OriemeHT Plank angolo 8xoanT 8 COCTaB KOMMAO3ULMK C </IHEHbBIMM» OCHOBEHMAMM B 3aHeN 4acTu. MOXHO BbIGPaTb Mpasyto viv JIEBYHO CTOPOHY.

P (standard) Li max
Fianco laterale bifacciale 95.5 155
Double-sided side panel i
Cété latéral double face cm cm

Panel lateral doble cara
/IByCcTOPOHHSISI 6G0oKOBasi CTOpOHa

Plank angolo sempre allineato con 'anta della base
Corner plank always aligned with door of base unit

Plank angulaire toujours alignée sur la porte de base

Plank angular siempre alineado con la puerta base

Plank yron scerza BblpoBHeHa ¢ 6a30B0# ABEpbIO

Base retro isola/penisola
Rear island/peninsula base unit
Base arriére de l'ilot/péninsule
Base trasera para isla/peninsula

3afnHee 0CHOBaHVe ANa OCTPOBa/MOTYOCTPOBa

\ BASE

Dettaglio composizione BASE BASE BASE
Composition details

Détail de la composition
Detalle de la composicion
Jletanv coctasa
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L’elemento Plank angolo si sviluppa in una composizione con base ad angolo nella parte posteriore.

EN_The Plank corner element is part of a composition with a corner base at the rear.
FR_L'élément Plank angle se développe dans une composition avec une base en angle a larriére.

ES_El elemento Plank angular se desarrolla en una composicién con base angular en la parte posterior.
RU_3nemeHT Plank angolo npeacTasaseT cobov KOMMO3uUMIO C YriioBOY OCHOBOM B 3aAHeV 4acTu.

P (standard) Li max
95,5 155

cm cm DT L L L LT L LR PP PP PSP PP PP RTIR

Base retro isola/penisola
Rear island/peninsula base unit
Base arriére de l'lot/péninsule

Base trasera para isla/peninsula
3asHee ocHoBaHwe 5151 OCTPOBa/MoMYOCTPOBa

Base angolo
Corner base unit
Base d’angle
Base angular
Yrnosasi oCHOBa

Plank angolo sempre allineato con 'anta della base
Corner plank always aligned with door of base unit

Plank angulaire toujours alignée sur la porte de base

Plank angular siempre alineado con la puerta base

Plank yron scerja BblpoBHeHa ¢ 6a30B0¥ [Bepbio

BASE BASE

BASE

BASE ANGOLO

Dettaglio composizione
Composition details

Détail de la composition
Detalle de la composicion

BASE

[letanm coctaBa b
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